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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sti¢astou névodu. (HU) A csomagolés az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) Ynakoeka siBnsieTcs HeoTbemsiemoit YacTbio MHCTpyKumu. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructjunii. (BG) Oniakoexata e HepasaenHa YacT ot uHCTpyKupsta. (UA) YnakoBKa € HeBiIlEMHOIO YaCTUHOIO
IHCTPYKLI. ?LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de lnstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. zIT) L'imballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuakeuaaia givat To avardoracTo pépog g eviohig. (MK) MakysatbeTo e cocTaseH fen o yriatctaoro. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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hu techniky. Opotrebovana technika
moze byt fiez vratena predajcovi, a
to pripade nakupu nového vyrobku

‘mhozsive nie vacsiom ako nova
kupovana technika rovnakého dru-
hu_ Tieto zasady sa tykaji Uzemia

D3 Eurggjkel nie pnpad?vmychl klra;
i bt pravie reaulAci plaine
PLONSTRUKCIAOBSLUGI | aner ohink. Odporica s kontakc

tovat distribatora hasho vyrobku na
danom tizemi. Opoirebované batérie
a/alebo akumulatory sa musia
povazovaf za samostatny odpad a

D3 - Oznakowanie wskazuje na
koniecznosc selektywnego zbiera-
nia zuzytego sprzetu elekirycznego
i elektronicznego. Wyrobow tak

nie. me d A o
Whiecl razem 2 '""yg‘l'é od?(adavml. sto_ zberu/odberu opotrebovanych
batérii a akumulatorov.

HU - ATER
Hl\.SZIfI

TELEPITES!
specjalne) formy przetwarzania, W SIS SOK:
szczeqolnosci odzysku, recyklingu
i/lub_unieszkodliwiania. Wyroby tak
oznakowane powinny zostac_odd-

MEKEK
AVALES
E VONATKOZO

a jel mutatia az el
elektromos

=3
hasznalodott és

ane do-punkiu zbietania zuzytego 6
sprzetu _elekirycznego lubelek- o o
{fonznego; Informatle a temat dbasanak o terhe alatt s2okasos
unktdw “zbierania/odbioru udzie- (= jvertermikek  karosak lehet-
ia wiadze lokane Iub sprzecawoy K, 1ven | ; h

tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet MK 3 kornyezetie és az- emberi
Mose Z0Stac. Townies o any do asoroonss 1 Egg,'g;’l?shé.;‘g{gi
sprzedawcy, w przypadku zakupu lanitzskulonos ormagigemyi oy

S

nowego wyrobu wilosci nie wiekszej

. werden. Informationen zy Sammel-/
ie- Behorden oder die

nicht zusammen mit normalem
Ml entsorgt. werden. Bei Zuwi

derhandlung droht_ eine Geldsirafe.
Diese Produkte konnen schadlich
fur die Umwelt und die menschliche
Gesundheit sein und erforder eine
spezielle Form der Umwandiung

/- der Ruckﬁewlnnunghé des Recy-
clings / der Unschadlichbarmachung
Auf dies kierte Produkie

\a&untzle,ledeco\eclale_/ rimirii dau
autoritatile locale sau distribuitor de
astfel de echipamente Echipa-
ment folosit_poate fi de asemenea
plasat la vanzatorul, atunci cand

Suma nu maj mare decat noi echi-
Fameme achizitionate in _acelasi
el, Aceste norme se aplicé n zona
Uniunii Europene. In cazul altor tari
ar trebui sa Se aplice reglementarile
legale_in vigoare in {ara. Va reco-
mandam sa contactati distribuit-
orul de produse noastre di
dumneavoastra. Deseuri de baterii
i/ sau acumulatorilo trebuie sa fie
ratata ca un deseu separat
‘intr-un containef individual
uzate sau acumulatori ar trebui sa
fie plasate la punctul de colectare /
de primire deseurilor de baterilor gi
acumulatorilor.

BG - YKA3AHWA 3A U3MONI3BAHE
M MHCTAJIMPAHE HA NPOAYKTH:
D3 - ToBa O3HaueHe MOKa3B:

se Weise markie
missen einem Sammelpunkt von
gebrauchten  elekirischen _oder
elektronsichen Geraten zugefihrt

Abholpunkten erteilen die- lokalen

Verkaufer dieser
Produkte Gebrauchte Produkte
konnen auch an den Verkaufer
zuriickgegeben werden, wenn die
Zahl der alten die der neu gekauften
nicht tibersteiqt. Die 0.g. Prinzipien

ateriile

an n
Bestimmungen X n
Landes anzuwenden. Wir empfehien,
den Handler unseres Produkts im

gy jeweiligen Gebiet zu kontakiieren. HeoGxogUMOCTTa  OT _pasaentio
ebrauchte Batterien und/oder Ak- cvbupaHe Ha  oTnagbuM o1
kus miissen als gesonderter Abfall enexTpuyecko ©/1eKTPOHHO

behandelt und in einem individuell
Behalter gesammelt werden.
brauchte Batterien und Akkus mi
sen an einem Sammel-/Abholpunkt
Tiir gebrauchte Batterien und Akkus
abgegeben werden.

len

HauuH TPOAYKTH, MO 3annaxa ot
106a He MOXeTe fja U3XBbpIsTE
B Koda 33 OGMKHOBEH GOKIYK
3aeHO C ApyTM OTDAmbLM. Tean
NDOAYKTH MOTAT ia GbiaT Bpe/i

e
s

) megjelolt termekeket el kell szallitani 32 OKOHATa CpEfla # H0BELLKOTO
ggm"°ﬂod"z‘;l?“}wggy Shrzet L840 a7 elhasanalodott elektromos és ele- RU/BY - PYKOBOACTBO 11O 3npase, Te o HptasT . or
Samego fodzaju. Powyzsze 2230y idronikus berendezest gytjto helyre. 3KCTIVATALIMIM YCTAHOBKE  crieLyanin (Gopui Ha 06pacoTka /
P O o ey asiedl. Informéciok a_%yulllohex(erre vonat- NPOJYKTOB: 0ONOA30TBOPABAHE / PeLUKMpaHe
W praybadku innych pafst nelezy ozogn'a helyi NAtosagoldol vady a7 D3 - [latoe oGosasenie | obesapeniane. |- 1oy
A dea"ym o {almmy érintett_berendezés forqalmazoitol ykasbiBaer Ha HeOGXOQMMOCTb 03HaueHM N0 TO3W HAuMH TpAGBA
kontakt 7 dystrybutorem' naszeqd kaphatok Az elhasznalodott beren- cenexumonHoro a fja GbjaT NoCTaBeHH Ha MSCTOTO

wyrobu na danyih obszarze. Zuzyle de2est az eladoja is koteles atvenni
baerc ' Akuuiaton” naley 2 U Yayanlyen pust,berendezes
f;g;‘c"zgg‘mk"y%’ l?a“ﬁy“,ﬁpad'""!' vasarlasa esetén A fenti szabalyok
ku. Zuzyte baterie lub akumulatol ¥
o) scsta oot do punk 9 WS o5z exelen a2 oot
Zbierania/odbioru zuzytych bateri 1 0200 kel “Aaimazn. Lagen
akumulatorow. rap?gflatbaukqd ger'me'k?mk ,g;fatlt
7 ertieten makods forgalmazojaval
G2 POKYNY. PRO.POUZIVANI A Elhasaiodot” clomelet he’ﬁfﬂy
ceni P akkumulatorol alon  hulladek-
- Toto znaceni poukazuie na jiéni'kell kezelni és a2 erre kielolt

nutnost sheru tridéneho — opotre- & H s
Bovaneho. elektio- zbogi. *Takio konténerben taralni Ehasznalodott

az Europai Unid terileten érvényes- w3

o
WCNONb30BAHHbIX  JNEKTPUYECKUX HA CbOMpaHe Ha OTnagbuu oT
IpuGopoL W

achizifoneaza un produs nou itr-o i

na E!ENGIMOJ ISTH
3 - Sis 7

tisepun |

"
obopyagane. HasHaueHn N0 To3u S

vastuvtmise kohtade kohta saavad

anda kohalikud omavalitsus voimud

voi selliste seadmete edasimiitijad.

Kasutatud_seadmeid voib tagasta-
a

kogus uusi toof

PeKoMeHyeMO _ 3BeDHYTUCA 10
Haworo ‘pucrgusnompa Ha faHii
TepuTopil. BUKOPYCTAHHMN
6aTapesnn i/abo akymynsTopam
CII/L MOBOMTUCS 5K 13 OKPEMMMM
iXonamw, i CKNajaTh i B oKpem
KOHTeWHepl. BukopucTaki Garapei
U aKyMySTOp NOTPIOHO 3aBATH
3 oenn 360y mpain
BUKOpHCTaHiX aTapeit
aKymynsTopie.

LT - GAMINIY NAUDOJIMO IR

le, gu,hul, kui ostetatay
eid ei ole suurem,

med oma koguse‘?a on vastayuses.
Ulevalpool toodud reeglid kehtivad
Euroopa Liidu  piirkonnas. Teiste
ritkide Euh | tuleks kasutusele
votta kohalikke oigusakte, mis keh-
tivad antud riigis. Me soovitame teil
oma foote turusta-
jaga teie piitkonnas. Ara kasutatud
atareisid ja/voi  akumulaatoreid
uleb, Ksitleda, kui eraldi jaatmeid
{(aapal'%aldada iseseisvas konteineris.
sutatud patareid ja akumulaator

tuleb ara anda kogumis-/tagasivot-
mise punkti patareide- ja akimulaa-
i torjaatmetele.

FR - INSTRUCTIONS D'UTILISATION
ET D'INSTALLATION DES
PRODUITS:

D3 - Ce marquage indique la néces-
sité de Ia collecte selective des ap-
pareils éleciriques et électroniques
useés. Les produits marqués de cette
facon ne peuvent Pas, sous la peine
damende, étre jetés aux poubelles
avec les déchets ordinaires. 1. Ces
froduts peuvent ere nuiles pou

‘environnement et pour la sante des

=
S

Sis zenklinimas nurodo, kad
sudevati_ elekiriniai ir_elekironiniai
jrenginiai _ privalo buti ~selektyviai
surenkami. Taip_pazenkiinty dam-
iniy negalima ismesti | komunaliniy
atlieky savartyna kartu su kitomis
Siukslemis -

i
!

zmoniy_ sveikatai, jiems ‘turi biti
taikomos specialios zaliavy perdir-
bimo priemonés siekiant uztikrinti ty
ekl utizavima, nukenksminima.
fhin panaudojina. Tap pazen:
kiinti gaminiai privalo buti perduoti
udevety elektioniniy ir_ elektriniy
Irenginiy_ suri Informacijos
del surinkeju/prieméjy. perduo
vietos valdzios arba sio tipo jrenginio
pa:davfjaﬂ,ﬁfudm{as Jrenginys taip
at_gali biti_perduotas pardavejui, i 4
ipikis s qamn, (e kuns 1oTImes | xgent s fmes spe
T s R eridt. - récupération / du recxc\age et de la
liegia Eu S ria Neutralisation. Produits marqués de
lecia Europos Sajundos tertoria. - cette fagon doivent tre rendus aux
Kitose Salyse reikia taikyti teisinius Soie 12Gon CONVent €l fencus aux
i “-'éa"""e‘“gh‘el:l‘é’l“fl-a%ae'“’slﬂsissifgﬁ électrique et électronique usé. Infor-
yje. ) b ' mations sur les points de ramassage
Su sy kg alitnkamoe e reception sontdonnees. par- 165
e hrvall bty iy ae. - autorités locales ou le vendeur de

8.
57

"
eomamnerﬁ oomiona.
asMeveHHble  TakuM  06pasom
NETU  Henban  BbIKWIbIBATD
C " OBbIKHOBEHHbIM _ MYCODOM,
5a 4o rpoauT wWTpag,
M3AEMMS  MOryT _ BbiTb ONacHbl
N9 OKpyXaiollieli Cpefibl ¥ [NA MpH 3aKynyBaHe Ha HOB Mpx
30p0BbA NIO/iCH, OHW TpeGyloT B PAsMep He Mo-ronsmM OT HOBOTO
CHOBMANGHOA (GOpibl NepepAGONc OCOPyIEAHE, 3akyNEHo B Cus
/ BOCCTaHOBNeEHYS / pewyKnMHTa / BAZ. Te3i MpaBuia ce OTHACAT 3a
06e3BpexuBanus [laHHble u3fenia paioHa Ha Esponeiickus Cbios. B
CreAyer oTAars & MT O0pa it YAl a IV CTRNN crieisa
1

3a 3a
nyHKTOBeTe 38 nﬁuﬁaue / B3emate
MPE/OCTaBAT MECTHAT BNaCTH Wi
THp KOBa 0BOpYBaHE.
MaToueHo 060pyaBate MoXe Cbl

71 6bjle BHPHATO Ha NpofiaBava,

oznacené wyrobky nelze vyhazovat 3/ya0) il
STt ooy ot ek Sl
ohoto | Zakazy esting. Guriehelyre el elogaltant

10 o0k, monct bit
ému zdravi Skodiivé, musi E -
e e
niceny. Taklo oznacené vyrobky nut- 3" s abelling indicates the
requirement to_selectively collect
1 waste electronic and electrical
Il equipment. Products  labelled, in
% this way must not be disposed of
in the same way as other waste
under the threat of a fine. These
products may be harmful to the
natural environment and health, and
require a special form of re
neutralising. Products  labelled in
this way should be returned to a

no predat do sheru opotrebovaného

zbozi

pravidia,se tykaii oblasti Eviopské
unie. V jinych statek je nutno drzet
se predpisii tam platnych. V dané

cling/ o

aHn
P Ce _Mpunarar - 3akoHoBMTe
B C

ek ia B CTpaHara,
Vidopmaumio Ha Temy nyHkToB penopbusame By a ce cBbpiere
cbopa/npuemMa  pacnpocTpaHsioT C Hallis AMCTHOYTOP Ha NpoayKTa
JOKarbHble BaCTH WM NPOaBlb! BbB AafieHa JbpKapa. M3TOLieHN
000pyAOBaHMA  AAHHOTO _ THna. WM akymynatopu
Vcnionib3oBanHoe — 0bopypoBanHe otpenel
MOXKHO TakKe OTAaTb NpoAasLy, OTMAfbK W AA Ce Cnara B gTaenHa
€CTM HOBOE U3JeNMe KYIVIEHO OMaKoBKa. ~ VASToLieHM  6aTepu
B uMcrie He GONbliie, YeM HOBOe W aKymynatopu Tpsbea Aa ce
060pY/I0BaHie TOr0 e BWa. Bbille OCTABM Ha MACTOTO Ha Choyparie /

TeppUTOpMY EBpONeIicKoro Coro3a.

APYTMX  TOCYAAPCTB,

leyer ' MpWgepKuBaTLC

npas, AEICTBYIOLMX B JAHHOM

) BE. PexoMerpyem

KT ¢ guctpuGbioropow D3 -
VSRenA  Wa kol Ha

W aKyMyaTopH.

UA- [HCTPYKLLII 3
BKOPUCTAHHS |
BCTAHOBJIEHHS [IPOJIYKTIB:

Lie noauavens_Biaaye
4EOBXIQHICTb  POSAINATH

9w,

collection facilty for I

oblasti . and electronic goods. Information

Spotiebované  baterie  a/nebo
akumulatory je nutné Podlma( dako
viasini odpad a davat do nadoby

tomu_vyhrazené. Spotiebované
baterie hebo akumulatory by mely
L predany tam [de e provécen
sber spotrebovanych baterii a aku-
mulatoru.

y local authorities or sellers of
stich goods. Used items can also
be retiimed to the seller when ne
roduct is purchased, in quantity
no larger than the purchased item
of the same type. The abave rules
jard the EU area. In the case
of other countries, requlations in
rce in a given counfry mus
fo g ity must be
anlled, Contacting the distributor
of ‘our products i a given area is
prod
recommended. Used batteries and/
or accumulators need to be treated
as separate waste and placed in an
individual container. Used batteries
03¢ ar{d/mda(r:cumulﬁlgs s'houl\’ltiy ‘be
S oty otatom Tieto returned to0-a collection facility for
Ton byyf ékogﬁve Thvothémi pros, Waste batteries/accumulators.
e Tudskemu dravis W2<cllY. e - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR
spatného zskavania / recyking / PTG T
utilizacie Takto oznacené yrobky HION K N
by sa mali odovzdat na miesto D3 -Diese Kennzeichnung weist auf
die Notwendigkeit hin, gebrauchte
eleldrische und _élektronische
Gerate selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte diirfen

SK - NAYOD NA POUZITIE A
MONTAZ PRODUKTOV: X

D3 - Toto oznacenie poukazuje na
nutnost selektivneho zberu opol
bovanej elektrickej a_elektronickej
techniky. Takto oznacene bl
sa nesmejt, pod hrozbou pokity, vy-
hedzot s chycanich koo i

opotrebovanej elekirickej a
elgk\mmckeLtechmky. Informacie o
miestach zberu/odberu _poskytuji
miestné organy a predajci fohto dru-

A H > N\Ou]
LR
B2 B3 B4

B1
B5S B8
(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu Iub obudowy, wyrob nie nadaje sie do
dalszej eksploatacii. B4 - Konserwacje wykonywaé przy
odfaczonym  zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. B6 - Wymi-
ana 7rodta $wiatta / zasilacza / baterii. BT - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahfivaji do vysoké teﬁloty. B2 - Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodi k dalsimu poutiti.

B6

on collection centres is provided cnegyer

UND INSTALLA- s s:

er
TeppuTopu.
Gatapeu  W/WM  akkyMynsTopbl

" ‘TpakTosath @K
OTAeTIbHbI MYCOp M MOMewwaTh B
WHIMBIAIYanbHble _ KOHTEMHEpbI

D Ta
ENeKTPOHHE 0GMaHaHHS, BHpoGH
3 TaKiM N03HaveHHSIM 3a60PQHEHO
BAKWAATH  3BUYAIHOTO
CMITTS 3 iHWAM BIIXORaMM
3arpo3oi0 WTpady. Taki BMpOGM
MOKYTb  CIDUSMHUTHA K
HABKO/MILHGOMY  CepepoBulLy
1 300DOE0 NHOAMHW, LilBAPOOH

POpMU
nepepooku  / _perexepauii
SHeLLKOZDKeHHS., BADOGH '3 TaKiM
MapKkyBaHHsM, NOBYHHI 37aBaTHCH

TyHKTA 300Dy BUKODHCTaHOO
e71eKTpMiHOT0 €NeKTPOHHOT0

lCNoNb30BaHHble _Gatapen
aKKyMYNISTOpbI_ CrlefiyeT OTAaTb B
YHKT COOPa/NpHEMa 1 yT3ALM
6arapei

MCMIONb30BaHHbIA [

RRO/MD - INSTRU(
UTILIZARE Sl IN
PRODUSELOR: _ S
D3 - Aceasta etichetd indica 0

necesitatea de colectarea sepa- 0GMaAHaHHs. IHGOPMAUIIO . WOAD
Tata a deseurllor de echipamenie MyHKTi 3o0py/MpHiaRA
electrice si electronice. Produsele, MOXHa oTpUMaTh Yy ~ Micuesix
astfel etichetate, sub_sanctiunea opraax enagu, a6 npopasua
amenzii, nu_avefi posibilitatea sa oGnagHanks. BukopucTae
aruncat fa gunoi ordinar, impreuna OGNAZHAHHS  MOXH  TaKOX
u alie’deser. Aceste produse pot N0BEpHYTM MpofaBLesi y BUTIAAKY
fi dauntoare pentru mediul ambiant NPUAGAHHA HOBOTO ~ BUPOGY, Y
natatea imana, necesita forme KITbKOCTI, W0 e  nepesulye
speciale de tratare / valorificare HOBOTO o6nagHaHHs UBOrO K
/" reciclare / eliminare. Produsele Bugy. BulieHaBeget! NoNoXeHHs
etichefate astfel ar trebui sa fie 4iioTb Ha TepuTOpil

1UNI DE
LARE A

g,

idu-
W aly konteinerj, Sudévetos baterijos ir
wo sudevety baterijy ir akumuliatoriy

ra
attecgaa, Tetaty ekt
m vai  elektrisko _iekartu  vaksanas

i i e ce type de matériel. Matériel usé
skiromis atliekomis ir jdeti j in peut e’ire aussi rendu au vendeur en
cas de lachat de nouveau matériel
en quantité inférieur ou égal_au
nouveau materiel acheté du meéme
ype. Susdits principes_concement
le territoire de ['Union Européenne.
cas dautres pays ﬂ)pllquer les
D ms ka ir dispositions en vigueur ansunp@és
i NG [0 coneene Yot commnorsfe
eklriskas un elekironiskas iekartas. SOMacter e distribute 5
Tl o apamon, radajamus, pLocut dans e femtore conceme.
neizpildes gaddjTumi paredzot yoivent™ eire traité
naudas sodu, nedrikst izmest kopa dovent etre traitées comme un
ar parastiem atlaftumiem. Tadi 510U sépare et elles sont & mettre
izstradajumi var but kaitigi vide 0205 1o tecipient indviduel, Bies
un cilveku_ veselibai, tie pieprasa g d int de v
sfecla[a_ ipa parciragasangs. | €lre rendus au poit de ramassagey
olrreizeja izmantosana / recikiea
na_/ neutrali veida
a i

. Taja
fimi  Fatdod
""eekdionisko

akumuliatoriai privalo buti perduoti
surinkejui/priemejui.

LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN
U%S"IADISANAI
a

réception des ‘piles et accumula-
teurs usées.

ES - INSTRUCCIONES PARA USAR E
INSTALAR PRODUCTOS:
punkta, Informaciu par vaksanas/ D3 - Fsta seralizacion signi
S s Paalioan "3'»'9[9‘" del"equipo eléctrico y electronico
e aotot ket usado. Los productos con tal enmar-
e s cacion no Se debe tra a la basura
kad tiek iepirkis jauns izstradajums g‘;,’!.‘s“"dgghﬁ'f“%fe Tlts, Junto con
daudzuma, kas qerrarsmedz tapasa 1 eden ser daninos para el me
tipa epirktas iekartas daudzumu le-  Fueden ser, daninos para el me
rieksmineti noradjumi attiecas Uz - requeren una forma especial e trat-
iropas_ Savienibas. teritoriu. Citas {HON!) recuperacio’r?e/ reciclaje /
Kgls‘\s jatevero juridiski noteikumi - Leytralizacien. Los productos con
tal senalizacion deben ser devueltos

7l

fica la

n
1T t;_:eké attieciga va\sq. [egglcam
sazinaties ar_musu_izsiradajuma
rléﬁtéju a_t,ueciga)é_regloni Li- gel"i Sf‘ghleﬁcr' ientos de colecta
otas baterijas un/vai akumulatori L

0 electronico
. atskingi_atkritumi un
individuala ~ konteinera,
otas baterijas vai_akumulatori
atdod attiecigaja lietotu bateriju un
Vaksanas/sanemsanas

\d o de equipos
facilitan toda la informacién sobre
losestablecimientos de  colecta/
recogida del equipo usado. En el
caso de la compra de un producto

skl
levieto

punkia.

T
D3 - See margistus naitab vajadust  ambiéh devieto af vendedor Las
eraldi koguda arakasutatud elekrr. antedichas normas se refieren a los
ja elektroonikaseadmeid. Tooteid sel eea El):g\‘mo"é: o?mas "'%"es‘:‘m
visil margistatud, trahi ahvardusel, A% 5.5 C459,C° P0G PGS A
ei tohi valjavisata tavalisse priigikas- gn aquellos pal nsegamo
i koos muude jaatmetega, Sellised (i, cl'bon b7en Gontacto ton el
tooted voivad ofla kahjulikud kes; (i B ROT9%e “hucatias. produc:
Kkonnale Ja inimeste tervisele, nad 5

i tos en el pais re. Las pilas y/o los
nouavad eriist Ymbertootlemist /. acumuladores usados, debensa

nuevo en una cantidad no mayor
que el producto antiguo del mismo
jénero, el equipo usado puede ser

plasate la punctul de colectare a Coiosy. [ins iHWWX fepkas cnig
deseurilor de echipamente electrice 3aCTOCOBYBATH 3aKOHOMOMOXKEHHS,
i electronice. Informatile referitoare W0 AlOTo y  AaHil - Aepxasi.

B4 - Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gistici prostied-
ky. B6 - Vymeéna svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B - Cisténi a drzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievaju do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykondvajte pri
odpojenom napéjani po vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
len jemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické ¢is-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja sveila / napdjacieho
zdroja / batérie B - Cistenie a Uidrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegé szabad eljutasat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszlltségnél, a
termék lehdilése utan kel vé(ﬁezni. B5 - Tisztitas kizardlag
finom és széraz textilruhakkal végezhet6. Tilos a vegyl
tisztitoszerek hasznalata. B6 - A fenyforrds / tapegyseg
/ elem cseréje B7 - Tisztitds és karbantartds B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

tratados como un residuo separado

uardados en un contenedor sepa-
jo. Las pilas y/0 los acumuladores
usados deben’ser devueltos a los

korvaldamist Tooted sel yiisil mar-
Elstalud avad. olema @ra antud
@sutatud elektriseadmete voi ele-

<

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ents B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) BT - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
héuses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 -Anu se acopera produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ard. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupé deconec-
tarea de la putere dupé ce produsul s-a récit. B5 - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare

ku ostetavad samalaadi uued sead- D:

ificada zol

Estos productos d

usado Las autoridades locales o los dukt
vendedores de este ti

establecimientos de colecta de pilas
y acumuladores usados.

PT - INSTRUCOES DE UTILIZAC

E DE INSTALACAO DOS PRODUTOS
- DESCRIGAO:

3 - Esta rotulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente os
residuos de equipamentos eléctricos
e electronicos. Os produtos assim
rotulados nag devem ser eliminados

rade. Alle opbrugte batterier bor
behandles som et serskilt affald
og de skal borskafes separat Ale
opbrugte batterier bor afleveres til
dit. lokale indsamlingssystem for
opbrugte batterier.

NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
D3 - Dat symbool betekend selekiive
versameling van gebruikte elek-
_mesma forma que 0s outros trische enelektronische goederen.
residuos, sob pena de coima. Estes Producten met zulke symbool onder
produtos podem ser nocivos para dwang van boete kan je et to ge-
0 ambiente natural e para a satde wone afvaal goien. Zulke E‘mdu fen
e requerem uma forma especial de kunne schade_%k zijn voor het milieu
reciclagem/neutralizacao. Os pro- en gezondheid van mensen. Z
dutos assim rotulados devem ser hebben aparte form van verwerken
Ivi um centro de recolha / herstel / recykling / inactivatie
deresiduos de equipamentos eléctri- nodig. Producten met zulke etiket-
cos e electronicos. As informagoes ten moeten gebracht worden naar
sobre os centros de recolha sao for-
necidas pelas autoridades locais ou
Bglos vendedores desses produtos.
artigos usados também podem
ser devolvidos ao vendedor aquando
da compra de um novo produto, ¢
quantidade ndo superior a do artigo
comprado do mesmo tipo. As regras
acima referidas dizem respeito ao
espaco da UE. No caso de outros
paises, devem ser_aplicados os
Tegulamentos em vigor num deter-
minado pais. Recomenda-se o con-
tacto com o distribuidor dos nossos
produtos numa determinada area.

IT - ISTRUZIONI PER L'USO E

1]
B

kolectieve _ - verzammelingsplaats
van verbruikte elektrische “en ele-
Ktronische  producien. Informaties
over  verzammelplaatsen  geven
okale administratie of verkopers
van zulke producten. Verbruikte pro-
ducten kunnen ook (_eruggeqeven
worden aan verkoper in geval van
kopen van nieuwe pr n, in
niet grotere goeveelheid als nieuw-
gekochte product. Bovengenoemde
regels gelden op gebied van EU. In
anderen landen moeten rechtelijke
voorschriften gelett worden, die in
dit land_gelden Neem kontaki met
distributie van_ onze product op dat
T geb\ed. Verbruikte batereien moeten
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI: eschaut werden als aparte afval
D3 - Questa etichetta indica la ne- en moeten geplaatst zijn in aparte
cessita di raccolta differenziata dei doos. Verbruikte batereien moeten
i o apparecchalure cltriche feruagegeven worden agn verzam-
d cletfoniohe. | prodott con ques: melplaats van verbrikt batercen.

ta etichetta, a pena di ammenda, -
non possono essere smaltiti nella SE - INSTRUKTIONER FOR
sra_zz_a(ur_a ordinaria_insieme ad ANVANDNING OCH INSTALLATION
altr rifiuti. Questi prodotti possono AV PRODUKTER;
essere dannosi per fambiente e la D3 - Detta marke visar nodvan-
salute umana, e richiedono partico- _gbelen av Sﬁ)’a at insamling av
lari forme di trattamento / recupero forbrukade elekiriska och elektroni-
/riciclaggio / neutralizzazione | pro- ska produkter. Produkter med sadan
dotti cosi etichettati devono essere markning far inte, vid vite, kastas
smaltiti nei punti di raccolta dei rifi- 1 vanliga_sopor fillsammans med
uii di apparecchiature eletiriche ed annat avfall. Sadana produkter kan
elettroniche. Informazioni sui punti vara skadliga for miljon och man-
di raccolta/ritiro, sono _disponibili niskors halsa, de kraver sarskilda
rmer av_behandling / atervinning

pressole autoritalocali o ivenditori for a
ateranvandning /- bortskaffning

di tali attrezzature. Le attrezzature it .
Produkter med sadan markning bor
famnas vid en atervinningsstation

for forbrukade elekiriska och elekt-

roniska_produkter. For information

om insamiingsplatsema  vand

dig_till_lokala myndigheter _eller

sadana enheter.
ul

2
3

~3;

usate possono anche essere rese
al rivenditore, in caso di acquisto di
un nuovo prodotto, In quantita non
maggiore dei nuovi prodoti dello
stesso genere acquistati, Le regole
di cui sopra si applicano nellarea
dellUnioneEuropea. Nel caso i aterforsaljare av

altr paesi, & necessario utiizzare le Koper man en ny produid, kan for-
norme giuridiche in vigore in quella brukade enheter ocksa lamnas hos
nazione. Si conslqlla di contattare aterforsaljaren med forbehallet att
il distributore e Emdmm nella antalet produkter man vill lamna inte
na it sata. Le batterie e/o gli overskrider antalet kopta enheter
accumulatori usurati deyono es av samma sIaE. Dessa regler
trattati_come rifiuti differenziati e inom Europeiska Unionens omrade.
collocati_negli_appositi contenitori. For andra lander galler juridiska
Le batterie o gli accumulatori usurati bestammelser som “har laga kraft
levono essere smaltiti nel punto di i landet. Vi rekommenderar att du
raccolta/iitro di batterie e accumu- kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
latori usurati. rade. Forbrukade batterier och/eller

ackumulatorer bor betral
DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G

etrakias_som

separat avfall och kastas i separata
INSTALLATION AF PRODUKTER: behallare. Forbrukade batterier eller
D3 - Symbolet angiver, at det er

ackumulatorer bor [amnas tillinsam-
nadvendigtat semle brugteektisk ingspltsr forforbrukade batere
og elektronisk udstyr selektivt. Pro- och ackumulatorer.

jukter med dette symbol ma ikke R
behandles som husholdningsaffald. FI- OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA
Sadanne produkter kan vare mil- JA ASENNUSTA: ; .
- 0g sundhedsskadehq(e derfor D3 - Tama merkinta tarkoittaa sitd,
or de segregeres, borts}

affes og ettd kolaitteet on kier:
genvindes pa en serlig made. Nar litteita ei
et produkt er forsynef med dette

£

itd kulune
ratettava, Nain mgrkl(%a‘ [
saa heittia talousjatteiden joukkoon
sakon uhalla. Tallaiset tuotteet saat-
0 avat olla haitallisia ymparistolle ja
fingssystem for brugte elekiriske 0g terveydelle seka vaativat erityista
elektroniske produkter. Oplysninger Kasittely- talteenotto-, kieratys- tai
om dit lokale indsamlingssystem havitysmenetelmaa Nain merkit
kan fas hos dine lokale myndigheder tuotteet on luovutettava kuluneiden
eller udstyrets forhandler.” Udt- sahkolaitteiden  kerayspaikkaan.
ente produkter kan afleveres hos Paikallisviranomaiset tai saman-
orhandleren. Man ma ikke affevere tyyppisten _ tuotteiden oimitat
ista.

flere produkter, end man har kebt antavat tietoa kevagspalkc

hos “forhandleren. ' Naervaerende Kulunerta laitteita voidaan myos
regler uge\der for EU-lande. I tilfeelde palauttaa _myyjalle korkeintaan
af andre lande bor man overholde samassa maann, kuin ostettava
de regle, der geelder i dette land. Vi uusi _samankaltainen tuote. Vila
anbefaler at kontakte forhandleren mainitut saannot ovat voimassa
af vores produkter for dette om- Euroopan unionin alueella.

¥
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Muissa

/ baterie BT - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
(BG) B1 - EntemeHTI Ha pofyKTa Harpeiteat ce 10 BUcoka
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npogykTa. [la ce
ocurypu CBOGOAEH AOCTbN A0 Bb3gyxa. B3 - B cnyyait
Ha noBpe/ja Ha M30MaLloHeH KaGen unn Ha Kopnyca,
MpoAYyKTa He e MoAXoAsll 3a Mo-HataTbluHa ynoTpeba
B4 - [la ce KoHcepBupa Npu M3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 e[y oxnaxaHe Ha npoaykra. BS - [la ce nounctsa
CaMo C /JeMKATHM 1 CyxM TbKaHu. []a He ce uanonasar
XAMUYECKM NOYMCTBAlLY npenapatv. B6 - MogmsHa
Ha USTOYHVKA Ha CBETIMHA / 3axpaHBaHe / GaTepua
B7 - MouncTeaHe v noaapbxka B8 - BbaMOXHOCT 3a
00pasyBaHe Ha OCTPM PHOOBE B Cy4ail Ha MexaHW4Ha
nospeza. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisvg oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusi, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima ir
gaminiui atausus. B5 - Valyti tik $velniais Ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo $altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
B7 - Valymas ir prieZitira B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
[zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatdirai. B2
- Neapkiajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

maissa_on,

sal
sia_lainmaarayksia. Suositteleme Taka ~ O3HayeHuTe  NPOM3BORM
oftamaan yhteytta aluekohtaiseen Tpef H
llenmyyieamne uluneita
‘akkuja ja/tai &ansima_ tulee katsoa Ha KTDUYHA W eNeKTPOHCKA
enlisesl afeekst o heiltiaa orpewa. Migopuaym 5o sp
erilliseen _jatesailioon. Kuluneita CO” MecTaTa 3a cobuparbe/npuem
palslos ja 2Kk lee luowitaa gasaer noamarre, sracry
uluneiden paristojen ja akkujen npojasauMTe Ha TakoB BMA Ha
kerayspaikkaan. ypean.  YnotpebexuTe  ypemu
MOXe fa ce namar ucTo Taka
NO - INSTRUKSJONER FOR Kaj npojasauuTe, BO CAyyaj Ha
BRUK OG INSTALLASJON AV KYNyBaKe Ha HOB MPOU3BOR BO
PPRODUKTER: KONM4MHA He roronema of HOBO

KyTeHHOT ypen O HCTWOT Bia,
Obie NpaBina Baxar Ha BTacta
Ha. Esponckara Yeua, Bo cnyvaj

- Denne markeringen viser at
det er nodvendig a_sortere brukt
elektrisk og elektronisk utstyr. Det
er straffbart  kaste produkter med Ha gpyrd aemiu Tpeba pa ce
slik markering sammen med annet NpUMeHyBaaT 3aKOHCKWTe NPOMUCH,
avtall. Slike produkter kan veere mil- KoWWTo’ 068p3yBaar Bo AaeHata

Lnr cgehe Isefarlige og krever spesiell Apkasa. Ipenopauysame
earbeidelse / gjenvinning / resirkul- KOHTaKT cO  AUCTPMGYTOPOT Ha
ering / noytralisering. ~Produkter HaWMOT NPOWSBOA Ha A3AeHaTa

obnact.  Ynorpebenute _6arepui

med sfik markering bor leveres i

al d brukt elektrisk
el eeroni utsty nformasion
o fllke saclnlﬁsieder finner du hos
fokale myndigheter elle selgere av
slikt utstyr. Brukt utstyr kan ogsa
leveres til selgeren nar man kjaper et
nytt produkt 1 antall som ikke overs-
tiger antallet det nye kjgpte utstyret
av samme typen. De ovennevnte
reglene_angar kun Den europeiske
urilon. For andre fand bruk egne for-
skrifter som gjelder i vedkommende
land. Vi anbetaler a ta kontakt med
var distributor 1 et gitt omrade.
Brukte batterier og/eller akkumula-
torer bor betraktes som eget avfall
og glasseves i egen container. Brukte
batterier _eller ~akkumulatorer bgr
leveres til et samlested for brukte
batterier og akkumulatorer.

GR - OAHTIEE XPHEHE KAI padki. Tak o i
ETKATASTAZHI MIPOIONTON:  morajo biti oddajani v zbime centre
D3, - Auto To oppBoho, onpaivel zhiranja _izrablienih elektronicih
avéykn SLaAeKTIKAG ouykévTpwonG ali_elektricnih naprav. Informacije
NAKTOIKGV _ KaL * NAEKTPOVIKGV 0 zbimih centrih najdete v infor-
anofrwv. To nipoiov e auto 1o maciiskem centru lokalnih uprav
gupfolg,urd KUpuan ooy, ol pri sprodaaley frablene stoe
OEV TIPEME lahko oddajate prodajlcu, v primeru
Ye olKigkd amoppippara.  Avta nakupu nnveEa stroja in v kolicini
Ta npoioviua pmopobv va sivat ne vegji kot Kolicina novega stroj
BAaBEPa y1a T0 (UL MEpIBAMNOV

Kat yla TV uyeia avBpwpnuwy,
anauoovTal TV 151K HIIOKAGIA ¢
avapopewonG  /  avakOKAwong
/" ekoudeTépwonc.  Mpoiovid

mlested for W akyMynaTopu Tpeba fia ce
TpeTMpaaT Kako nocebeH OTnaa
W Tpeba na ce cwectysaar Eo
OANeNHM CagoBh.  YnoTpeoenuTe
6atepun WM akyMynaropn
Tpeba fa ce Aanar Ha Mecro 3a
cobuparbe Ha ynoTpebeHm 6atepuu
W aKyMynaTopi.

SI - NAVODILA ZA UPORABO IN
NAMESTITEV IZDELKOV:

D3 - Ta oznacitev pomeni, da je sele-
kiivno zbiranje izrabljenin elektricnih
in elektronicnih strojev obvezna. Ti
proivodisolahko skodjiv 23 fole
in ljudsko zdravie, za to zahtevajo
specialisticne forme varovanja / re-
cikfranja / unicenja. Tak oznacenin
proizvodov, pod “pretnjo kazni z
globo, ne’ smefe " odsiranjevati_v
Shcaia smetisca, kupa) 2 dgin
odpadki. Tak oznaceni_ proizvodi

1 va dnoppirtreTaL pat(
uTa

priporocamo kontakt s distributer-
jem nasih proizvodov. Ravnati se je
reba 7 izrabljenimi baterijami

%umula(o fi kot s specialisticnimi

PE TETOW EMONyiavon TpEMeL
Va_ apadoBolv Ot £va onugio
GUYKEVTPWONC _ ETAYELDIOHEVWV atorji ke c
NAEKTPIKGYV  Kat nAekTpovikwv odpadki in jih je treba odstranjevati
oyokevwv.  TAnpopopiec , yia v specialisticne oz. Individualne pos-
KEVTa _ GUAAOYRG uno%)\qmv ode (smetnjake) Izrabljene baterije
eiva SiaBeoyiec’ oe  Onuootes ali akumulatorje je treba oddati v
XEG 1), 0Tov MWANTA QUTWY Twv  zbime centre, ki zbirajo izrabljene
GUOKEUGV. MTIOpELTE aKon, v aterije ter akumulatorje.

ETUOTPERETE TIC. LETAYEIPIONEVES
OUOKEVEG  OTOY  TwATA, 0F RS/HR - UPUTE ZAUPORABU |
TEPITTLION ayopdg TG KAwoupiac  UGRADNJU PROIZVODA:
GUOKEUNG, < TiTa oxt D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
JEYAAUTEP ané. TNV , Kawoopla  selekiivnog skuplianja potrosenih el-
ouokeu - Tou ayopaZete. Ot ektricnih i elektronskih uredaja. Tako
Tapandvw Km_/p‘(wu%l apopovv oznacenih proizvoda, pod pretnjom
v, EuBpwraikn Evwon. | Te novcane kazne, oze da se bacz
TepinTwon AAAwy, Kpatwy Tpemel u obicno smece zajedno sa drugim
va napakohouBéwTe  BlaTGEEG  otpadima. Takvi proizvodi moy
TIOU LOXUOLV O QUTO TO Kpatog. budu stetni po zivotnu sredinu_te
TIpoTEWETAL Va_EMKOWWVAGETE fudsko zdravle, zahtevaju specijal-
KE. pac. no prerad no_koriscen-
! . pnarapie Tako
Ohwv TwV TORwy TPEMEL VG oznacene proizvode treba da se vrati
moppimornaL  Ecyypiota xal U Stanu 2 akuplani potosenn
va_ivar, TonoBeTrpeva oe éva elekiricni i elekironskin uredaja.
EexwpLoTO Kado. MeTayelplopévec Informacijama_ o stanicama za
pnargpieg mpemeL va laze lokal
£va o GUYKEVTPWONG
HETAYELPIONEVAV ITIATapLN.

MK - MHCTPYKLIUM 3A YNIOTPEBA
W MHCTATIMPAHSE MPOU3BOM:
D3 - 0Ba 03HauyBarke yKaxyBa Ha
6€3yCrI0BHO CeNeKTMBHO CobMpatbe
Ha OTNA[OT Ofj eneKTpudHaTa M
eneKTpOHCKaTa  onpema.  Taka
3HakeHNTe NPOUIBOM, He MOXKe
13 ce abphaaT B0 HODMANHO
Gpe 3aeAHO CO APYTMOT OTnag.
0 CNOTUBHO Ke Criey  KasHa,
TakeuTe NOW3BOAM MOXAT fa
WaT WTETHH 33 KMBOTHATA
cpea

cpeta 1 aapas

c9%3

8

vlast i prodavei takve opreme.
Potrosenu opremu takoder se moze
predati kod prodavea, u kolicini koja
nije veca nego kod novo kuplienog
uredajaste vrste. Ovi principi se t
podrucja Evropske unije. Prepor
Jemo kontakt sa distributerom
roizvoda na _datom  podrucy
otrosene baterije i/ili akumulatori
mora se odlagati na poseban nacin
i skladistiti U posebne kutije. Po-
rosene baterije li akumulatore mora
fa se_vrati u Stanicu za sakupljanje
potrosenih baterija i akumulatora.

W 3pasjero ,
yBaar _Creujaia
na ' obpaborka/ - o6HOByBaibe/

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacifa javeic
esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus fifisanas fidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ baroSanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tiri$ana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) BT - Seadme elemendid kuu-
menevad (lesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet.Tagada vaba 6hu juurdepéasu. B3 - Seadme
juhtme Vi korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kalblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise t00sid sooritada valja lilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B5 - Puhastada ainult éradega ja kuiva
lapiga. Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Va\%usaH\Ea / toiteal?ika / aku vahetus BT - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise vdimalus. (FR) BT
- Eléments du produit se chauffent jusqu’a la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer acces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du c&-
ble ou du boitier le produit devient impropre a lexploitation
ultérieure. B4 - Faire [entretien avec I'alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation darétes vives en
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cas de dommages mécaniques.
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